
Глава 43: Звериная культивация

“Посмотрим, кто из нас не увидит рассвета!”

Следом за криком Лонг Чена, зелёный свет появился над его кулаком. Как только этот свет
появился, ужасающий ветер вырвался из него, и даже сама атмосфера застонала от движения
этого кулака.

Увидев это, нежное чувство расцвело в Чу Яо. Эта поза была одним из тех высококлассных
Смертельных Боевых Умений, которым она обучила Лонг Чена.

Но когда ими пользовался Лонг Чен, Умения были совсем другими. Их мощи было достаточно,
чтобы поглощать горы и реки, и даже в десятках метрах от него, люди испытывали
невероятное давление.

“Рабивающий Ветер Кулак!”

Будто гром сотряс небосвод. Ураган закружился вокруг его кулака, будто желая уничтожить
саму планету.

Напуганные крики раздались в толпе. Сила, которую раскрыл Лонг Чен, уже превзошла все
ожидания людей. Лонг Чен был для них настоящим монстром.

Особенно для Хуан Чана - Лонг Чен казался Магическим Зверем, желающим отнять его жизнь.
Его кулак будто бы рос в размерах, закрывая собой небо и землю, желая загнать его в угол.

Это совершенно шокировало его. Сперва он думал, что Лонг Чену повезло усилить своё
физическое тело.

Он был человеком, тайно натренированным Ся Чанфэном, чтобы стать боевым оружием. С
малых лет он уже сражался не на жизнь, а на смерть, и каждый раз выживал.

У него был ужасающе большой опыт в боях, так что даже если Лонг Чен показал бы эту силу с
самого начала, он всё равно не волновался бы. Полагаясь на свой богатый боевой опыт, он мог
без каких-либо усилий одолеть Лонг Чена.

Но этот его кулак загнал его в угол, и он просто не мог от него увернуться. Он мог лишь
принять удар.

Заставить кого-то застыть на месте было необычайно мощным психологическим умением.
Используя свою ментальную силу и добавив её к своей атаке, можно было внушить противнику,
что тот не может уклониться.

Подобная сила появлялась лишь у чрезвычайно мощных культиваторов или же люди вроде
Хуан Чана, стоявшие на горе трупов, могли отчасти контролировать такую силу.

Но теперь Лонг Чен, находившийся лишь на седьмой стадии Конденсации Ци, проделал это. В
этой ситуации Хуан Чан не видел ни грамма смысла. Лонг Чен не дал ему много времени всё
это обдумать. Его кулак вместе с ураганом, объявшим его, прорвался сквозь пространство
перед ним и врезался в него.

В этот момент, он не мог сдерживаться. он громко взревел, и красный слой появился вокруг
его тела, ужасающая Кровавая Ци вырвалась наружу. Он тоже ударил перед собой изо всех



сил.

БУУУМ!

Все почувствовали, как содрогнулась площадь. Затем фигура вылетела прочь в громадный
булыжник.

Этот булыжник, более десяти метров в высоту, тут же рассыпался. Люди переводили взгляд с
Лонг Чена, стоявшего на своём месте, на разрушенный булыжник. Вся площадь погрузилась в
гробовое молчание.

Ся Чанфэн сильно изменился в лице, он не ожидал, что Лонг Чен так умело скрывал столь
ужасающую силу. Это было за пределами его ожиданий.

И не только Ся Чанфэн. Вэй Цан тоже был преисполнен шока, и злоба появилась в его глазах.

Если о боевых способностях Лонг Чена прознают секты внешнего мира, они однозначно
примут его. В конце концов, Лонг Чен всё ещё был очень молод.

С поддержкой секты - кто знает, насколько могущественным он станет? Это было совершенно
неприемлемо. Они не могли оставить его в живых!

Вэй Цан уже ненавидел Лонг Чена и желал ему смерти. Лонг Чен так опозорил его, и теперь
они были что огонь и вода.

Если он позволит Лонг Чену развиваться в том же духе, как он может дальше жить?

Внезапно булыжник разлетелся на части, и из него медленно вышла фигура, тут же вызвав
напуганные крики.

Это был Хуан Чан, но сейчас он представлял из себя жалкое зрелище. Большая часть его робы
была разорвана, а его волосы были взъерошены.

Сквозь его не неухоженные волосы, толпа могла разглядеть лицо, покрытое кровью,
продолжающей медленно стекать на землю.

“Прекрасно, ты и вправду меня поразил.” Хоть Хуан Чан и был ранен, его голос был
совершенно лишён беспокойства.

“И ты меня поражаешь.” Плохое предчувствие появилось у Лонг Чена, но он не мог позволить
этому чувству угрозы взять над собой верх.

Хуан Чан улыбнулся. Но эта улыбка была жуткой и зловещей на его покрытом кровью лице.

Глядя на далёкого Ся Чанфэна и увидев, как тот слегка кивнул ему, Хуан Чан вдруг начал
смеяться.

“Лонг Чен, твоя сила превзошла мои ожидания, но сегодня ты не сможешь избежать смерти.
Теперь я позволю тебе увидеть, что такое истинная сила!”

Хуан Чан вдруг издал звероподобный вой, и следом за этим, его одежда начала лопаться на
нём.

Люди вдалеке испуганно закричали. руки Хуан Чана выросли по крайней мере в два раза, и



теперь были покрыты жёлтым мехом.

Самым шокирующим было то, что его лицо теперь было ещё больше искажено. Его покрывал
мех, и клыки появлялись у него во рту. Его руки деформировались. Ногти отрастали в стальные
когти, и холодная аура напрягала всех вокруг.

Сейчас Хуан Чан больше не был человеком; он больше походил на монстра в гуманоидной
форме. Всё его тело источало ауру берсерка.

Всегда спокойный великий мастер Юнь Ци наконец изменился в лице, увидев это. Его опыт
помог ему понять, насколько ужасающим был этот приём.

Рядом с ним была Чу Яо, заметившая, как изменилось лицо Юнь Ци. Она поспешила спросить:
“Великий мастер, что происходит? Хуан Чан человек или зверь?”

Великий мастер Юнь Ци с серьёзностью ответил: “Происхождение Хуан Чана наверняка не так
просто. Он Звериный Культиватор. Хоть у него и лишь поверхностное понимание этой техники,
подобная трансформация в зверя повысит боевые способности до ужасающих пределов.”

Изначально так называемая Звериная культивация была чрезвычайно могущественным
наследием. Звериные Культиваторы выделяли эссенцию крови Магического Зверя, что
позволяло им контролировать частицу мощи этого Зверя.

Подобная культивация позволяла культиватору контролировать лишь малую часть
могущественного физического тела Магического Зверя. Хоть часть и была очень малой,
физическое тело Зверя было слишком могучим, и даже самая малая часть была просто
ужасающей.

Хуан Чан теперь был как никогда уверен в себе. С тех пор, как он заполучил эссенцию крови
Магического Зверя, он не встречал никого того же культивационного уровня, кто способен был
выдержать больше десятка обменов ударов с ним.

Последние два года он следовал за Ся Чанфэном и по-тихому разбирался с его делами. Он
никогда не раскрывал своей истинной силы.

Сегодня он не ожидал, что ему придётся так разойтись, и всё же он не мог справиться с этим
юношей. Он был в ярости.

Когда он увидел, как кивнул Ся Чанфэн, он больше не стал таиться и раскрыл свой уникальный
козырь - трансформация в зверя.

“Судя по цвету меха. скорее всего, он принял эссенцию крови Желтомордорого Волка-Дьявола
пика второго ранга. Тебе не о чем волноваться, если Лонг Чен не будет в состоянии
справиться, я выйду к нему. Хмм, хочу посмотреть, что у него припасено в рукаве.”

Увидев, что Чу Яо обеспокоена, великий мастер Юнь Ци сказал пару слов в утешение. Глядя на
довольного Вэй Цана, он холодно улыбнулся.

Сейчас вся толпа была преисполнена страха, глядя на Хуан Чана. Они не могли не отступать
при виде него. Только отойдя подальше, они чувствовали себя в безопасности.

Лонг Чен тоже был шокирован, когда взглянул на Хуан Чана. Он впервые почувствовал
дыхание смерти, и оно было невероятно сильным.



Слившись с душой Бога Пилюль, его способность предчувствовать опасность была куда
проницательнее. Если он ощущал это, это точно значило, что сейчас Хуан Чан представляет
для него большую опасность.

Он глядел на собственные руки, пять когтей слегка задвигались. Хуан Чан взглянул на Лонг
Чена; его голос был таким мерзким, будто скрежетал по железу: “Будут последние слова?”

Лонг Чен подавил свой страх. От него не было толку, и он лишь погружался в отчаяние. Он
должен был одолеть его.

Все мышцы Хуан Чана раздулись. Его жёлтый мех встал дыбом, а клыки торчали на три дюйма
изо рта, он выглядел как самый настоящий монстр.

“Я хочу задать тебе вопрос.” Сказал Лонг Чен.

“Валяй, буду считать это твоим последним желанием.” Сказал Хуан Чан, поигрывая когтями.

“Я хочу спросить, твои родители были зверем и человеком? Как они родили чудилу вроде тебя?
Или же ты гибрид человека и зверя?” Озадаченно спросил Лонг Чен.

Ответом Лонг Чену послужили пять железных когтей, пронзивших воздух. К тому моменту, как
он почувствовал их, они уже достигли его груди.

Лонг Чен был напуган, и практически инстинктивно отпрянул грудью и быстро отступил.

Хоть реакция Лонг Чена и была быстрой, но одежда на его груди была порвана, и пять
кровавых точек появились на его коже, из которых медленно потекла кровь.

Он был ошарашен при виде такой скорости. Атака была настолько резкой, что не сделай он
лишний шаг назад, он был бы уже мёртв.

Обмен произошёл так молниеносно, что толпа не успела отреагировать, как тот уже
закончился.

“Как же я ненавижу твой рот. В качестве наказания, порву тебя на куски.” Хуан Чан медленно
приставил свои ногти-когти ко рту и облизал их. Их заляпала кровь Лонг Чена.

Глубоко вдохнув, Лонг Чен сконцентрировал всё своё внимание. Его божественное чутьё было
напряжено до предела. Из-за его неосторожности, ему чуть не вспороли живот.

Одной такой ошибки было достаточно, и если это случится снова, он однозначно умрёт.
Впервые Лонг Чен немного испугался, и в то же время он по какой-то причине взбудоражился.
Кровь в его теле бурлила.

Чего он не знал, так это того, что как только он почувствовал угрозу смерти, Звезда Фэнфу на
его стопе начала медленно циркулировать безо всякого контроля Лонг Чена. Сейчас она
трансформировалась неведомым образом.

Но Лонг Чен не чувствовал это, поскольку был полностью сконцентрирован на бое. Всё его
внимание занимало то, что происходило вокруг него, занимал Хуан Чан. С его формой
демонического зверя шутки были плохи.

“Пёс вроде тебя хочет разорвать меня на куски? Может ли человек, который даже не человек,
сделать это? Не верю.” Лонг Чен взглянул искоса на Хуан Чана с лицом, полным презрения. Но



когда он говорил, он не переставал циркулировать божественным чутьём до предела,
используя его в качестве способа наблюдения за его движениями.

“Сдохни!”

Как он и ожидал, обратившегося в зверя Хуан Чана было даже легче разозлить, чем когда он
был человеком. Жёлтая буря бешено понеслась на Лонг Чена.
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